Cyrilometodska tradicia v hlohovskom okrese

Vyznam priebehu a vysledkov misie KonStantina a Metoda na Velkej Morave
nadobuda ovela zavaznej$i vyznam az s odstupom ¢asu. VysSe 1150 rokov od tejto udalosti je
preto uz dostato¢ne silnym argumentom na to, aby sme konstatovali, ze ich duchovna stopa
zanechala v procese konstituovania narodnej identity Slovakov hlbokt a nezmazatel'na stopu.
O to viac si uvedomujeme, Ze dialog s ich dielom, je stale otvoreny — z minulosti pou¢ny, pre
pritomnost’ autenticky a do budlcnosti in$pirativny.

Povestny list kniezata Rastislava byzantskému cisarovi Michalovi III. s prosbou
0 uéencov, ktori by spristupiiovali krest'anstvo v domacom jazyku zrejme motivovali aj
pragmatické ciele. Uzemie Velkej Moravy sa pred prichodom Konstantina a Metoda javi ako
krizovatka mnohych kristianizaénych misii, pod ktorymi st podpisani kiazi zo severného
Talianska, juzného Nemecka, Byzantskej riSe. Prevladali vSak vychodofranski misionari.
Rastislav sa svojou vol'bou adresovat’ list do Konstantinopolu pokusal vymanit’ z vplyvu
Vychodofranského kralovstva, sktorym nebol vzdy v dobrych vztahoch. Tiez sa
pravdepodobne pokusal vytvorit’ samostatné biskupstvo, ktoré by podliehalo priamo Rimu
a nie salzburskej cirkevnej provincii. Ked’ v8ak nepochodil s prosbou o misionarov v Rime,
obratil sa na Konstantinopol. Cisar vSak neposiela priamo biskupa, ale ucitelov, ked'ze si
dobre uvedomoval, ze Velkd Morava je misijnym tizemim Svitej stolice.

Byzantinci prichadzaji na naSe uzemie v roku 863 a svoju pracu za¢inaju zalozenim
ucilista na vychovu knazov. KedZe nemali vo svojich radoch biskupa, planovali cestu do
Konstantinopolu, kde by spomedzi svojich Ziakov vysvitili prvych kinazov. Pre prevrat, pocas
ktorého bol byzantsky cisar zavrazdeny a patriarcha Fotios zosadeny, sa vSak cesta
neuskutocnila, no tento zadmer dostal redlnu podobu aZ pozvanim papeza Mikulasa I. do Rima,
ktory sa dozvedel Ze KonStantin a Metod maju so sebou ostatky papeza Klimenta 1. Na ceste
do Rima sa zastavuju v Benatkach, kde prebieha zndma diskusia s biskupmi, knazmi
I mnichmi, ktori boli proti vyu¢be na Velkej Morave a vykladaniu Bozieho slova
v staroslovencine a ktori uzndvali iba tri bohosluzobné jazyky — latinCinu, gréctinu,
hebrej¢inu. Pri obrane obstali vSetky Kons$tantinove argumenty a uz vtedy naznacoval potrebu
narodnych jazykov v liturgickej praxi, ¢o sa stalo beznym javom az o vyse tisic rokov neskor.
Vroku 867 teda prichddzajo KonStantin s Metodom do Rima, kde ich privital uz
novozvoleny papez Hadrian II. Pristapili k nemu so Ziadost'ou pouzivat® staroslovien¢inu ako
liturgicky jazyk. Pri obhajobe misie vravela za vSetko prezentovana filologicka
i prekladatel'ska praca. Neslo iba o zostavenie nejakej abecedy a pisma, ale najmé o hodnotu,
ktort prinasalo — teda o preklad Svateho Pisma, liturgickych textov i pravnych spisov, ktoré
si neocenitelnymi pokladmi teologického myslenia, mudrosti, rétoriky, umenia, poézie
a vzdelania. Ved’ k prekladu biblickych textov sa mnohé iné vyspelé narody Eurépy odhodlali
ovel’a neskor.

Hadrian I1. najprv nesuhlasil s novym bohosluzobnym jazykom, no napokon schvalil
staroslovien¢inu ako S$tvrty oficidlny bohosluzobny jazyk. Na Vianoce roku 867 boli
staroslovienske biblické preklady polozené na oltar v Bazilike sv. Petra a liturgické knihy na
oltar Baziliky Santa Maria Maggiore. Vynimoc¢nost’ tohto faktu nadobuda podstatny vyznam
az vtedy, ked’ si uvedomime, ze podobna situicia sa odohrala az pocas 2. Vatikanskeho



koncilu zaciatkom 60. rokov 20. storocia, ked’ sa pripojili k tymto styrom jazykom aj vsetky
d’alSie narodné jazyky.

Konstantin s podlomenym zdravim si uz netrifa absolvovat’ cestu na Velkih Moravu.
Zostava v Rime, vstupuje do klastora a prijima rehol'né meno Cyril. O tri mesiace 14. 2. 869
zomiera. ESte pred tym vSak poziada Metoda, aby sa vratil spit na Velkih Moravu
a pokracoval v zaCatom diele. Koncom roka 869 papez vyslal Metoda ako misijného
arcibiskupa do krajin, kde vladli Rastislav, Svatopluk a Kocel'. Po internovani a naslednom
prepusteni sa dostava Metod kone¢ne na Velki Moravu, kde obnovuje uciliStia a pokracuje
Vv slovienskej liturgii. T vSak musi eSte obranovat’.

Ovocie Konstantinovej obhajoby staroslovienskeho jazyka prevedenej do praxe uz
arcibiskupom Metodom potvrdzuje bula papeza Jana VIII. Industriae Tuae z roku 880, ktorou
bola zalozena Nitrianska diecéza ako prva v stredovychodnej Eurdpe. V dokumente mozeme
¢itat’ aj nasledujuce slova potvrdzujuce starosloviencinu ako $tvrty bohosluzobny jazyk: ,,Ni¢
istotne vo viere a v uéeni nebrani v tomze jazyku slovienskom spievat’ omse, alebo Citat’ svité
evanjelium dobre prelozené a vylozené®. Papez v dokumente prijima Svétopluka pod ochranu
Svitej stolice, ¢im stavia jeho krajinu na roven inym S$tatnym celkom vtedajSej Eurdpy.
Uzndva Moravskl arcidiecézu a v ramci nej Wichinga ako biskupa pre Nitriansky kostol.
Neskorsie nepravdivé obvinenia Metoda z nepravovernosti sposobili, Zze papez Stefan V.
zakazal sloviensku liturgiu. Po tychto udalostiach a smrti Metoda boli niteni opustit’ Velka
Moravu knazi a klerici, ktori sa odmietli vzdat’ slovanského jazyka. Uplatnili sa potom na
vtedajSom izemi Bulharska a pokracovali v jeho presadzovani v liturgii.

Na prvy pohlad sa zda, Ze hlohovsky region ma s cyrilometodskou tradiciou malo
spoloéné. Co sa tyka priamych stop, tak doteraz nie sii zname sakralne pamiatky ani objekty,
ktoré by sa viazali na obdobie posobenia solinskych bratov ¢i obdobia Velkej Moravy.
Z tohto dovodu sa treba sustredit’ na poslanie regionu v intenciach uchovania duchovného
odkazu cyrilometodskej misie, ktora sa vtelila do viacerych objektov s umelecko-historickou
hodnotou.

V uvedenom zmysle nas historia pouci o tom, ze napriklad zaciatkom tridsiatych
rokov 19. storodia inSpirovany duchovnym odkazom sv. Cyrila a Metoda pise v obci
Madunice basnik Jan Holly hrdinsky epos Svatopluk z prostredia Velkomoravskej rise,
no najma duchovny epos Cyrillo-Metodiada (v jeho zavere prinaSa aj zivotopisy Cyrila
a Metoda). Cyklus troch eposov zavrsuje d’al§im dielom so slovanskou tematikou s ndzvom
Slav. Tato trojica diel je vyznamnym avistom zmysle aj rozhodujucim prispevkom
k upevneniu a Sireniu tohto duchovného posolstva. V Kostole Narodenia Panny Marie
V Maduniciach m6zZeme dodnes obdivovat’ bo¢ny oltar zasviteny vierozvestcom sv. Cyrilovi
a Metodovi od hlohovského rezbarskeho majstra Jozefa Seilnachta. Oltar bol vyhotoveny
z dreva legendarneho duba z haja MIi¢, pod ktorym majster Holly na¢tval mizam a takmer
tridsat’ rokov pisal svoje diela. Prave dielo J. Hollého, najvyznamnejSiecho bernoldkovského
basnika, a respektovanej duchovnej autority svojej doby, je vyznamné v zmysle akéhosi
znovuobjavenia, kultivovania, rozvijania aimplementacie cyrilometodského odkazu do
Sirokych oblasti slovenskej kultary i vtedajSieho narodného programu.

Z vyssie uvedeného dovodu vidime v ramci hlohovského regidonu prepojenie prace
jeho najvyznamnejSej osobnosti (Jana Hollého) s duchovnym pilierom néarodnej identity
(cyrilometodska tradicia), ako vyznamné centrum s potencialom rozvijania v tomto



zosilnenom zvézku najstabilnejsie prvky duchovnej kultdry s produktivnym potencidlom pre
kultdrnu turistiku. Zrekonstruovana a dobudovand Pamétnd zona Jana Hollého v centre
Madunic, kde sa nachadza viacero sakralnych pamiatok (kostol, pamétny kamen pristavby
Hollého madunickej fary posvateny Janom Pavlom |Il.) ataktiez dalSich pamiatok
pripominajucich pdsobenie tohto najvyznamnejSiecho bernolakovského basnika (park, socha
basnika, informa¢na tabula, paméitna tabula, pamitna izba na mieste byvalej fary,
novozasadeny Hollého dub atd’.), je pripravena ako miesto plnohodnotne reprezentujuce
v ramci hlohovského regionu uchovavanie pamati na cyrilometodsky kult. Na zéklade
uvedenych skuto¢nosti si dovolime navrhnit’, aby sa pradve Madunice spojené s tridsatrocnou
¢innostou Jana Hollého, ktory zvelad’oval svojim dielom posolstvo sv. Cyrila a Metoda,
zaradili do koncipovanej Cyrilometodskej cesty, ktorej navrh sa formuloval a riesil v rdmci
projektu s ndzvom Cyrilometodska cesta pre rozvoj kultdrnych aktivit a kultirneho turizmu.

Ak Madunice vtomto zmysle mdzeme chapat ako centrum uchovavania a Sirenia
cyrilometodskych tradicii prostrednictvom diela J. Hollého v hlohovskom regione, tak d’alSie
pamiatky iba plasticky dokresl'uju historicky zaujem o duchovné bohatstvo ponuknuté od
oboch solunskych bratov. Stopy ich odkazu nachadzame aj v nasledujucich pamiatkach. Po
lavej ruke na hlavnej ceste smerom z Hlohovca do Trnavy pred domom ¢. 79 mézeme zazriet
v obci Trakovice pricestni sochu sv. Cyrila a Metoda, ktor dal postavit' v roku 1924
z milodarov Spolok sv. RuZenca. Vo vezi trakovického Kostola sv. Stefana st umiestnené tri
zvony, pri¢om prostredny je zasviteny sv. Cyrilovi a Metodovi s patronom sv. Vendelinom.
V roku 2000 bol postaveny v Bojni¢kach klastor sv. Cyrila a Metoda, kde pdsobia Milosrdné
sestry sv. Vincenta. Potom tu mame este Namestie sv. Cyrila a Metoda v Hlohovci, ktorého
centrom je najstarSia sakralna budova v meste Kostol Ducha Svétého s byvalou budovou
stredovekého Spitalika. Tento komplex spéjajuci cirkevny objekt s charitativnym Ustavom je
jeden z najstarSich na Slovensku. Za doteraz poslednti pamiatku viazucu sa kK cyrilometodskej
misii, ktora sa nachadza na Uzemi hlohovského okresu je pamatnik odhaleny 5. jala 2013 na
sviatok svitych slovanskych vierozvestcov pri prilezitosti 1150. vyrocia ich prichodu na naSe
uzemie. Pamitnik tohto vyrolia stoji v bezprostrednej blizkosti stredovekého farského
Kostola sv. Michala Archanjela. Nad bo¢nym vstupom do tohto chramu je umiestnena
vel'koplo$na nastenna mal’ba zobrazujuca postavy sv. Cyrila a Metoda s typickymi atribatmi
symbolizujucimi ciel’ a vysledok ich misie. Tieto stopy spritomnenia diela solunskych bratov
V naSom najbliz§om prostredi su dokazom, Ze ani nasi predkovia neboli k ich mySlienkam
l'ahostajni a s Gctou si ich pripominali.

Mnohym nemusi byt zname, ze i HIlohovec si odkaz cyrilometodskej tradicie
pripominal uz v minulosti. Zapojil sa totiz do milenarnych oslav prichodu Cyrila a Metoda
v roku 1863. Spravu o oslavach a priebehu pripravovanych podujati prinasa ¢asopis s nazvom
Cyril a Metod, ktory vydaval Andrej Radlinsky a redigoval ho Jan Palarik. Na jeho strankach
sa docitame, Ze vo februdri roku 1863 ako jeden z prvych reagoval na spominane vyrocie
vtedajSi hlohovsky dekan a ¢len bernoldkovského hnutia Jan Blasy. Pri tejto prileZitosti
zorganizoval slavnost’, na ktorej si 5 manzelskych parov z Hlohovca pripominalo 50. vyrodie
uzatvorenia manzelskych sl'ubov.

Dnes uz vieme, ze dielo hlavnych protagonistov byzantskej misie KonStantina
a Metoda, ina¢ svitych Cyrila a Metoda nadobudlo celoeurdpsky vyznam, preto logickym
vyustenim uznania ich prace bolo ich vyhlasenie papezom Janom Pavlom II. za spolupatrénov



Eurépy. Oto vd¢Smi by sme si mali vazit, ze podstatni Cast’ svojej prace v oblasti
kristianizacie, nabozenstva, filologie, literatiry, prava, kultiry vykonali na nasom tzemi. Je
to istotne povzbudzujlce i zavdzujlce. Pripominanie si ich diela nas neustéle utvrdzuje v tom,
aby ich odkaz vstupoval aktivne do naSho kazdodenného Zivota, aby nebol iba predmetom
nedotknutel’nej ucty a nevnimali sme ho ako fantasticku legendu z narodnych dejin, ale aby
sme ho dokazali pochopit’ a prijat’ ako zivy impulz pre duchovni sebarealizaciu kazdého
Z nas. Aby sme si boli isti, ze sme pevne zrasteni s korefimi ich myslienkového odkazu.

Klastor sv. Cyrila a Metoda
vV Bojnic¢kach

Pamatnik sv. Cyrila a Metoda na
Namesti sv. Michala v Hlohovci
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Namestie sv. Cyrila
a Metoda v Hlohovci
s Kostolom Ducha
Svatého




Nastenna mal’ba sv. Cyrila a Metoda nad
bo¢nym vstupom do Kostola sv. Michala
Archanjela v Hlohovci

Susosie sv. Cyrila a Metoda v Trakoviciach

Zvon sv. Cyrila aMetoda v Kostole sv. Stefana
v Trakoviciach
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Pamatna zéna Jana Hollého
v Maduniciach
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Oltar sv. Cyrila a Metoda v Kostole
Narodenia Panny Marie v Maduniciach




